
„RENSON“ SYSTÉMY VENTILACE 
A SYSTÉMY STÍNĚNÍ 
SLUNEČNÍHO SVITU

e n e r g i c k y  ú s p o r n é  t e c h n o l o g i e  p r o  z d r a v é  a  k o n f o r t n í  v n i t ř n í  k l i m a
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4. Zastiňující 
systémy

5. Speciální ventilační 
mříže

2. Ventilační mříže

1. Okenní 
ventilátory

3. Ventilační stěny

1 .  P roč    j e  nutn    á  p ř íro   d ní   ř í z en  á  ventilace         ?

• Pro zdravý způsob života
20m3/h – tolik je zapotřebí čerstvého vzduchu, aby jste se pohodlně cítili v 

uzavřené místnosti. Ve špatně ventilovaných místnostech se hromadí páry, 

dým a v horším případě kysličník uhelnatý. S promyšlenou přírodní ventilací 

žijete pohodlně, ve zdravém prostředí.

• Pro „zdraví“ domu  
Nově postavený dům akumuluje 3000 – 5000 litrů stavební vláhy. Střední 

rodina vyprodukuje denně 10 litrů vody. Špatně větraný dům denně tuto 

vláhu vstřebává. Přírodní ventilace zabraňuje vzniku plísní a kondenzátu a 

zabezpečuje dlouhou životnost všech stavebních komponentů domu.

• Pro úsporu energie
Je možné větrat místnost prostým otevřením oken či dveří. Toto však vede 

k nekontrolovaným ztrátám tepelné energie, průvanu a v neposlední řadě 

vniknutí nezvaných hostů do domu nebo místnosti. Proto musí být přírodní 

ventilace regulována dle dříve zadaných charakteristik, které zohledňují 

klimatické podmínky a konstrukční zvláštnosti místností a staveb.

2 .  S ortiment         společnosti            R E N S O N 

6. Slunolamy



3

2 . 1 .  O k enní     ventilační           systémy     

Okenní ventilační systémy Renson jsou estetické, kompaktní a zabezpečují efektivní ventilaci. Přispívají ke zdravému 

vnitřnímu klimatu při ekonomickém využití energie.

Je možná montáž na libovolný typ oken – z PVC, dřeva i hliníku. Jsme schopni je vyrobit dle zadaného rozměru  

nebo dodávat jako profily v délce 6 m. Základní barevné provedení je elox (přírodní hliník) je ale možné provést 

přáškovou technologií kterýkoli odstín dle stupnice Ral. Náš sortiment obsahuje průtočnou ventilaci, okenní ventilaci, 

automatickou okenní ventilaci s automatickým ventilem a ventilaci, která isoluje zvuky z venku okna. Všechny naše 

systémy se lehce montují a snadno obsluhují.

P r ů t o č n á  š t ě r b i n o v á  ve n t i l a c e  

•	 Snadná a rychlá montáž :
	 1) udělejte štěrbinu v rámu okna
	 2) připevněte vnitřní a vnější profil
•	 Montuje se na nová ale i používaná okna
•	 Vyrábí se ve standardních rozměrech
•	 Vyrábí se rovněž s automatickým ventilem a s protihlukovou ochranou                                                                                       

O k e n n í  ve n t i l a c e    

•	 S přerušeným tepelným mostem
•	 Lehce se otevírá nebo zavírá
•	 Montuje se nad nebo pod zasklení horizontálně 
•	 Tloušťka zasklení 20, 24, 28 i 32 mm
•	 Způsoby ovládání – ruční, šňůrkou, táhlem, elektromotorem
•	 Ventilátory s posuvnou planžetou 	
	 	 - standardní typy: TH100, THL100, THL100 V
•	 Klapkové ventilátory
	 	 - standardní typy: T45, TC45, TC60

S a m o r e g u l a č n í  o k e n n í  ve n t i l a c e  

•	 S přerušeným tepelným mostem
•	 Lehce se otevírá nebo zavírá
•	 Samoregulační ventil reagující na sílu větru
•	 Tloušťka zasklení 20, 24 i 28 mm (s výjimkou systému Invisivent®, 
	 který se montuje nad okenní profil s možnou šířkou rámu 50 – 184 mm.
•	 Způsoby ovládání – ruční, šňůrkou, táhlem, elektromotorem
	 AR75, AR90, THM90 a INVISIVENT® (typ umístěnný nad rámem okna)

AEROVENT®                                                                                     

THM90

AR75
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O k e n n í  v e n t i l a c e  a b s o r b u j í c í  h l u k 

•	 S termoizolací

•	 Značně pohlcuje zvuky z ulice (32 až 56 dB nezávisle na objemu 

	 průtoku vzduchu

•	 Různá místa instalace (Invisivent® AK – nad rám okna, Sonovent® a 

	 AK80 instalují se nad sklo nebo nad rámem okna

•	 Způsoby ovládání – ruční, šňůrkou, táhlem, elektromotorem

S creenvent         ® 
(okenní ventilace + stahovací roleta proti slunečnímu záření)

•	 S termoizolací

•	 Kombinace okenní ventilace s roletou proti slunenčímu záření

•	 Sejmutelný vnitřní profil, snadné čištění a výměna rolet

•	 Systém Screenvent® Mistral – roleta proti slunečnímu záření s boční fixací 

	 pro ventilaci, pro ochranu před sluncem a před hmyzem SCREENVENT®

AK80

Sonov





ent
® • M

a
d
ejski

 A
cad

em
y • R

ead
in
g
 (U

K
)

V
enti

la
c

e  • TH
L100 V • M

osm
art • M

oscow
 (RU

)
P
raha 



B
o
lo

ň
sk

á
 • ulice 


(C

Z
)



5

2 . 2 .  V entilační          m ř í ž e 

Ventilační mříže společností RENSON jsou estetické a s dlouhou životností, 
zabezpečují efektivní provětrávání a vytvářejí mnohokrát lepší vnitřní klima. 
Vyrábíme je dle požadavku zákazníka a nejsme limitováni rozměrem barvou ani 
tvarem. Základní provedení je eloxovaný hliník v provedení „přírodní hliník“
Sortiment mříží je velice široký – mřížky na stěnu, okenní mřížky, protipožární 
mřížky, mřížky pohlcující zvuk, mřížky na parapety a do dveří. Sestavou mřížek 
je možné zakrýt například výstupy vzduchotechniky.

Ve s t a v ě n é  v e n t i l a č n í  m ř í ž e
•	 Jsou možné různé druhy lamel
•	 Ochranná síťka proti hmyzu z nerezu
•	 Různé druhy provedení
•	 Je možné doplnit o okapníčky

O k e n n í  v e n t i l a č n í  m ř í ž e
•	 Tloušťka zasklení 24 mm
•	 Jsou možné různé druhy lamel
•	 Ochranná síťka proti hmyzu z nerezu
•	 Montuje se jako sklo do rámu
•	 Je možné doplnit o odvodňovací kanálek

N á s t ě n n é  v e n t i l a č n í  m ř í ž e
•	 Ochranná síťka proti hmyzu z nerezu
•	 Je možné doplnit o okapníčky a také odvodňovacím kanálkem

V e n t i l a č n í  m ř í ž e  a b s o r b u j í c í  z v u k
•	 Materiál absorbující zvuk obsahuje minerální vlákna
•	 Šířka mříže ovlivňuje stupeň útlumu vzduchu

V n i t ř n í  v e n t i l a č n í  m ř í ž k y
•	 Různé systémy pro vnitřní ventilaci
•	 Mřížky na podlahu, do dveří, ovladatelné mřížky, mřížky na parapety, 
	 na ústřední topení, protipožární mřížky

m
říž  411 • Central library • Seattle (U

SA
)
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2 . 3. 	 V entilační      stěny  a 
	 ž aluz ie  LI N I US®

Stěny jsou sestaveny z tažených hliníkových 
profilů, které jsou spojeny klipsami a uchyceny 
do nosných profilů, které jsou rovněž vyrobeny 
z nosných Al profilů.
Použité lamely slouží také k výrobě ventilačních 
mříží. Tyto stěny jsme schopni postavit v 
rozměrech dle přání zákazníka. Barevné 
provedení je v základě bezbarvý elox = v barvě 
přírodního hliníku nebo v libovolné barvě dle 
stupnice RAL.

Dále je možné vyrobit:
• ohnuté stěny
• stěny se zabudovanými dveřmi
• stěny spojené pod úhlem

• Lamela typu  L.033

• Lamela typu  L.033V

• Lamela typu  L.050

• Lamela typu  L.050HF

• Lamela typu  L.066

• Lamela typu  L.075

• Lamela typu  L.095

• Lamela typu  L.065AL

• Lamela typu  L.065GL

• Lamela typu  L.065StS

• Lamela typu   L.150AC

• Lamela typu  Evo 96

• Lamela typu  Evo 130

• Lamela typu  Evo 176

Celková hloubka souvislého lamelového systému

T yp  
LD.0065

T yp   
LD.0195

T yp   
LD.0460

T yp   
LD.0995

T yp  
LD.1260

Typ L.033 2 9 4 0 6 6 . 5 1 2 0 1 4 6 . 5

Typ L.033V 4 8 . 1 5 9 . 1 8 5 . 6 1 3 9 . 1 1 6 5 . 6

Typ L.050 4 9 . 5 6 0 . 5 8 7 1 4 0 . 5 1 6 7

Typ L.050HF 4 9 . 5 6 0 . 5 8 7 1 4 0 . 5 1 6 7

Typ L.066 6 3 . 5 74 . 5 1 0 1 15 4 . 5 1 8 1

Typ L.075 7 2 8 3 1 0 9 . 5 1 6 3 1 8 9 . 5

Typ L.095 8 6 9 7 1 2 3 . 5 1 7 7 2 0 3 . 5

Typ L.065AL 5 8 . 5 6 9 . 5 9 6 1 4 9 . 5 1 7 6

Typ L.065GL 5 8 . 5 6 9 . 5 9 6 1 4 9 . 5 1 7 6

Typ L.065StS 5 8 . 5 6 9 . 5 9 6 1 4 9 . 5 1 7 6

Typ L.150AC 1 7 6 . 5 1 8 7 . 5 2 1 4 2 6 7 . 5 2 9 4

Typ Еvo 96 8 1 . 8 9 2 . 8 11 8 . 3 17 2 . 8 1 9 9 . 3

Typ Еvo 130 1 0 6 . 2 1 1 7 . 2 1 4 3 . 7 1 9 7 . 2 2 2 3 . 7

Typ Еvo 176 13 8 . 2 1 4 9 . 2 1 7 5 . 7 2 2 9 . 2 2 5 5 . 7

Typ LD.0065

Typ LD.0195

Typ LD.0460

Typ LD.0995

Typ LD.1260

Lamela +
typ 

LD.0065

Lamela +
typ  LD.0195

Lamela +
typ  LD.0460

Lamela +
typ LD.0995

Lamela +
typ  LD.1260

Ref L050 • Vo
ro

smart

y TER - IN

G
  • M
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U
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R e a l i z o v a n é  p r o j e k t y  L a m e l o v ý c h  s y s t é m ů

Ref L150 A
C • G

aleria Kazim
ierz • (PL)

Ref. L050 &
 L033 • Fraunhofer Institut  • M

agdeburg (D
E) • A

rch.: A
rchitektenkontor M

agdeburg AG
  • Photo: B. Liebl

Ref L150 A
C • G

aleria Kazim
ierz  • (PL)

Ref. H
otel M

ercure • Poznan • (PL)
Ref. Fuerte M

ar Ribeira • (PT)
Ref. Fuerte M

ar Ribeira • (PT)
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2 . 4 . 	 S ystémy       stínící       
	slunce        ( slunolamy         )

	 Sunclips® klasik	 Sunclips® Evo 96	 Sunclips® Evo 96	 Sunclips® Evo 130	 Sunclips® Evo 176

SUNCLIPS® standardní instalace:
Horizontální nebo nakloněné pevné stínění s lamelami, které jsou průběžně
uchyceny mezi sloupky
Systém je určen do budov s pevnými úchyty, na které se namontují podpěrné
sloupky

SUNCLIPS® kazety :
Vertikální , horizontální či nakloněné pevné stínění s SUNCLIPS® Evo 96
lamelami mezi koncovými deskami. Tento systém je dodáván v hotových modulech
(kazety)

SUNCLIPS® Patio :
Tento systém je složen z panelů deskových či zahnutých. Panely se skládají na míru do rámů a podpírají plné nebo 
perforované SUNCLIPS® Evo lamely. Tento systém je dodává s manuálním nebo automatickým ovládáním.

Druhy lamel typu SUNCLIPS® :

Ref. SC • Toyota • Budapest (H
U
)

w w w. r e n s o n . e u

S y s t é m y  S U N C L I P S ®

Technicky fundovaný výběr a užití systémů 
stíních slunce dovoluje vytvořit komfortní 
podmínky uvnitř zařízení a zlepšuje 
ekonomické faktory při nákupu klimatizačních 
zařízení.

Systém Sunclips® je sestaven z lehkých 
hliníkových profilů, které mohou být 
namontovány v rozebraném stavu nebo 
namontovány v rámu. Systém se montuje v 
horizontálním, vertikálním nebo pod úhelm 
(do 30°) aby bylo zabezpečeno požadovaného 
zaclonění.
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Ref. SU
nclips

® Evo • A

rnyekolorendszerek • Koerberek Lakopark • Budapest
Ref. SC &

 IC • H
otel M

ercure • Poznan (PL)

Ref. SC • Renteria G
ipuzkoa (ES)

Ref. SC • H
otel M

ercure • Poznan (PL)
Ref. SC • A

u
d
i Sal

o
n 
• N

yiregyhaza (H
U
)

Ref. SC • Leszno (PL)

O b j e k t y  s e  S u n c l i p s e m
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S y s t é m  I C A R U S ®

Systém ICARUS®  se skládá z hliníkových 
profilů tvaru křídla, nebo pravoúhlých lamel, 
které jsou namontovány do různých nosných 
profilů. Tímto je možné docílit maximální 
ochrany před slunečními paprsky.
Lamely různé šířky mohou být nainstalovány 
jako pevné nebo pohyblivé, vertikální či 
horizontální.

Varianty montáže :

ICARUS® Quickfix :
unikátní a jednoduchá montáž lamel díky patentovanému systému klips. Je možnost provedení s různým náklonem

ICARUS® pevný :
Montáž je možná horizontální, vertikální nebo ve skloněné poloze. Vzdálenost mezi lamelami je možné zvolit v 
závislosti na architektuře domu

ICARUS® pohyblivý :
Lamely s ručním nebo automatickým ovládáním polohy.
Montáž lamel je možná horizontální nebo vertikální.
Je rovněž možné zvolit konstrukci s různým náklonem

Druhy lamel  Icarus®:

	I CARUS® 	I CARUS®	I CARUS®	I CARUS®	I CARUS®	I CARUS®	I CARUS®
	 Aero 125	 Aero 150	 Aero 200	 Aero 300	 Aero 360	 Aero 400	 Аero  480

	I CARUS® 	I CARUS®	I CARUS®
	P lano 60	P lano 150	P lano 200

Ref. IC • Ikea
 • Budapest (H

U
)
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O b j e k t y  s e  I c a r u s e m

Ref. Ic • A
rs M

ed
ica 

• W

roclaw
 (PL)

Ref. IC Q
uickfix 300 • A

sia Center • Budapest (H
U
)

Ref. IC Poczta Polska G
olansk • (PL)

Ref. IC • San Javier Palm
a de M

allorca (ES)
Ref. IC • M

adalki • Vilnius (LT)

Ref. IC Q
uickfix 300 • A

sia Center • Budapest (H
U
)
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L O G G I A ®

K odstranění přímého slunečního světla a 
snížení ohřevu má fi. Renson zkušenosti se 
systémem LOGGIA®. Vedle uvedené funkce 
nabízí LOGGIA® estetický doplněk na fasádě 
jak u nové výstavby tak i při opravě. Životnost, 
možnost dodávky podle konkrétních rozměrů, 
použité materiály včetně síťky proti hmyzu, 
umožňuje široké uplatnění.

Popis výrobku

Materiál
•	 Konstrukce a lamely jsou z taženého 
profilu, materiál – hliník (slitina AlMgSi0,5)

•	 Síťka proti hmyzu – nerez

Povrchová úprava
•	 Elox: bezbarvý elox (E6/EV1) (+/- 20 mikronů)
•	 Prášková barva: podle stupnice RAL 
(tloušťka nástřiku +/- 60 – 70 mikronů)

Rozměry
•	 šířka systému: 40 mm
•	 šířka rámu: 50 mm
•	 Lamely – rozteč lamel 50 mm
•	 Tloušťka lamely  8 mm

Ref. Lo
ggia

® w

ith Sunclips

 Evo blade 130 • Fam

ily  van der A
uw

era-Van H
oek, Vilvoorde (BE)

Technické možnosti
•	 Pevná konstrukce s dlouhou životností
•	 štíhlý rám umožňuje jednoduchou montáž pohyblivého provedení
•	 Možnosti 
	 a)jedna pohyblivá část
	 b)dvě pohyblivé části – pravá a levá část
	 c)dvě pohyblivé části – posuvné provedení
	 d)skládací provedení
•	 Ovládání: ruční popř. elektromotorem
•	 Snadná údržba
Dodávka jako kompletní řešení s jednoduchou montáží

RENSON nabízí pro každou situaci ideální řešení. Maximální šířka a výška 
je dána vždy rozměry jednotlivých komponentů.

POUŽITÍ

•	 Před okna, na balkon nebo jako fasádní prvek
•	 Multifunkční překrytí fasády nabízí
	 - stínění slunečního svitu
	 - zajištění intenzivního větrání
	 - snadná manipulace
	 - možnost regulace intenzity slunečního osvitu
	 - síťka proti hmyzu
	 - prvek bezpečnosti proti vloupání

	 LG.040

65

48
.5 35

65

48
.5 35

62
40

46 47

130

 LG.065

65

48
.5 35

65

48
.5 35

62

40

46 47

130

 LG.130

65

48
.5 35

65

48
.5 35

62

40

46 47

130
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R e a l i z o v a n é  p r o j e k t y  -  L O G G I A ®

Ref. LO
G
G
IA
® •  Sogim

a-Salengro • M
arseille (FR) • A

rch. : D
usapin-Leclercq + N

avelet - Zakarian

Ref. LO
G
G
IA
® • private residence (BE)

Ref. LO
G
G
IA

® • Candy W
harf, 

Copperfield Road • London (U
K)

Ref. LO
G
G
IA
®•  Sogim

a-Salengro • M
arseille (FR)

A
rch. : D

usapin-Leclercq + N
avelet - Zakarian

Ref. LO
G
G
IA® w

ith SU
N
CLIPS® Evo 130 blade • Fam

. van der A
uw

era-Van H
oek, Vilvoorde (BE)

Ref. LO
G
G
IA® w

ith SU
N
CLIPS® Evo 130 blade

Fam
. van der A

uw
era-Van H

oek, Vilvoorde (BE)



Fix screen    ®

RENSON představuje výrobek FIXSCREEN®  se širokým spektrem možností regulace 
slunečního svitu, ochrana před vysokou teplotou a hmyzem. Bohatý výběr tkanin, 
barev, které umožňuje různé možnosti výtvarného (designerského) řešení. Konstrukce 
umožňuje použití jak v obytných tak i kancelářských budovách.
Díky automatickému systému zip, boční vedení FIXSCREEN®  zabezpečuje odolnost a 
stabilitu proti silným poryvům větru. Je utlumen zvuk při práci systému při rozvinutí 
tkaniny.

Náš systém může zakrýt až do 18m2. Systém FIXSCREEN®  je možné použít rovněž při 
intenzivní ventilaci, protože má instalován ochranu před hmyzem.
Každá tkanina je opatřena spodní lištou s gumovým utěsněním, což zabezpečuje těsné 
spojení se spodním rámem zařízení.

Ref. FIX
SC

REEN
® • REN

SO
N
 H
eadquarters 

W
aregem

 (BE)

Popis :
•	 Automatická ochrana proti slunci a větru
•	 Ruční nebo ovládání elektromotorem
•	 Bezhlučná funkce
•	 Profily jsou barveny přáškovou technologií dle stupnice Ral
•	 Tkaniny ze skleněných vláken nebo z polyesteru umožňují plné zatmění
•	 Všechny typy tkanin mají velmi vysoký faktor ochrany před slunečním záření
•	 Těsnění na spodní liště pro kvalitní spojení se spodním profilem rámu

Oblast použití :
•	 Všechny typy oken: Hliníkové, PVC, dřevěnné
•	 Do novostaveb, ale i pro přestavby
•	 Do obytných domů, nemocnic, kanceláří, škol, domovy důchodců, ...
•	 Možno použít uvnitř i vně

Technické charakteristiky :
•	 Maximální rozměry :
	 - FIXSCREEN®  85 : šíře 2500 x výška 1600 mm
	 - FIXSCREEN®  100: šíře 4000 x výška 2700 mm
	 - FIXSCREEN®  150: šíře 6000 x výška 3000 mm
    Nebo šíře 3000 x výška 6000 mm

•	 Hliníkový ochranný košík:
	 - FIXSCREEN®  85 : šíře 85 x výška 85 mm
	 - FIXSCREEN®  85 : šíře 100 x výška 100 mm
	 - FIXSCREEN®  85 : šíře 150 x výška 150 mm

•	 Tkanina: skleněná vlákna částečné nebo plné zatmění
•	 Testováno v aerodynamickém tunelu v Ven Karmaninstitutu v Ukkel (Belgie)
•	 V uzavřené poloze odolnost proti větru do 80 km/hod
•	 FIXSCREEN®  2000 x 2000 mm odolal bez problémů větru 120 km/h

FIXSC
REEN

®
Ref. FIXSCREEN

® • SKOD

A
 pentagon •  Pelz (CZ)

14 w w w. r e n s o n . e u

Vzorkovnice
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R e a l i z o v a n é  p r o j e k t y  F I X S C R E E N ®
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společnost renson  - váš spolehlivý partner při budování přirozené entilace
a systémů stínících slunce

Společnost RENSON má bohatou tradici v oblasti vývoje systémů ventilace a systémů stínících 

slunce. Společnost v tomto segmentu trhu působí od roku 1909. Má mnohaleté zkušenosti 

a zaslouženou autoritu. Nyní je Renson uznávaným evropským lídrem v oblasti systémů 

přirozené ventilace a stínění slunce. Naše hlavní kancelář je v pozoruhodné budově vedle 

autostrády E17 Kotrjirk - Gent. Tato budova je vzorem využití naší koncepce zdravého objektu 

a našich technologických možností.

Hlavní úkoly společnosti RENSON

- vytvořit zdravé vnitřní klimatické podmínky při respektování ekonomie

- máme výrobky nenáročné na enrgii a ochraňují prostředí

S P O L E Č NOS   T RENSON      U D Ě L Á VŠ E P RO  VÁ Š Ú S P Ě C H :

• Všestranné možnosti společnosti RENSON Vám zaručují vybrání optimálního řešení způsobu 

protisluneční ochrany i estetické ventilace pro průmyslové objekty libovolné složitosti. 

Zařídíme vše nutné pro úspěšnou a dlouhodobou spolupráci se stavebními firmami a 

technickými specialitami.

• Skupina vědeckého výzkumu a vývoje společnosti RENSON spolupracuje s předními evropskými 

vědecko-výzkumnými organizacemi. Toto umožnilo úspěšně realizovat nové koncepce, výrobky a 

systémy

• V Belgii na ploše 75 000 m2 společnosti RENSON jsou umístěny: konstrukční oddělení, odlévací 

závod, linka na tažené profily, automatická linka pro práškovou technologii, cech pro eloxaci 

profilů, cech výrobků z PVC, montážní cech a sklad

• Hlavní kancelář společnost RENSON oddělení prodeje a marketingu je v Belgii. Naše filiálky jsou ve 

Francii a Velké Británii. Systémy Renson jsou prodávány jak v Evropě tak po celém světě.

RENSON Contact - Export Dept. :  Tel. 0032 56 62 71 11 • export@renson.net

RENSON BELGIUM   • Industriezone 2 Vijverdam • Maalbeekstraat 10 • Belgium 
8790 Waregem • Tel. 0032 (0)56 62 71 11 • Fax 0032 (0)56 60 28 51 • www.renson.net ©
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Vaše Renson  zastoupení:


